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Аннотация 

Статья основана на архивном материале – переписке члена-корреспондента Академии 

наук СССР Варвары Павловны Адриановой-Перетц и доктора филологических наук 

Николая Каллиниковича Гудзия. Выявлены неизвестные ранее детали биографии ака-

демика Дмитрия Сергеевича Лихачева (1906–1999), в течение 45 лет возглавлявшего 

Отдел древнерусской литературы в Институте русской литературы (Пушкинский Дом) 

РАН. Письма В. П. Адриановой-Перетц за 20 лет (с 1940 по 1959 г.) являются нагляд-

ной иллюстрацией становления Д. С. Лихачева как ученого и руководителя ведущего 

научного подразделения. 
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Abstract 

This paper examines the correspondence between Varvara Pavlovna Adrianova-Peretz and 

Nikolai Kallinikovitch Gudziy, housed within the archives of the Institute of Russian Litera-

ture (Pushkin House) of the Russian Academy of Sciences. The letters focus on scholarly 

work, the Pushkin House, the Department of Old Russian Literature, with particular attention 

paid to the future head of the Department, Academician Dmitry Sergeevich Likhachev. As the 

biographical details of Likhachev are widely known, any chance to add to and clarify them  

is of great value, with the letters of Adrianova-Peretz representing an invaluable source.  

The paths of Varvara Pavlovna and Dmitry Sergeevich crossed in the mid-1930s, with his 

work at Pushkin House starting in 1938. Within the correspondence with Gudziy, Dmitry 

Sergeevich is principally referenced in relation to the planned publications of the Institute of 

Russian Literature, specifically the “History of Russian Literature” (10 volumes), the Pro-

ceedings of the Department of Old Russian Literature (“Literary Monuments” Series). Also 

discussed is the defense of Likhachev’s doctoral thesis, in which Gudziy participated as an 

opponent. Adrianova-Peretz writes of Likhachev with notable emotion and intricate observa-

tion, praising his “efficiency and ingenuity” and the “freshness of his thought.” By the turn of 

the 1950s, Dmitry Sergeevich became the main assistant for Varvara Pavlovna. He was elect-

ed a Corresponding Member of the USSR Academy of Sciences in 1953 and succeeded 

Varvara Pavlovna as head of the Department of Old Russian Literature in 1954. 
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Дмитрий Сергеевич Лихачев – человек, имя которого, безусловно, знакомо  

в нашей стране почти каждому, – прожил большую жизнь, охватив весь XX век. 

Его можно назвать одним из самых известных российских ученых, чья биография 

изучена всесторонне 1. И тем большее значение имеют исторические документы, 

позволяющие уточнить детали жизнеописания Д. С. Лихачева, дополнить его но-

выми фактами и оттенками. 

                                                 
1 В основе последующих многочисленных жизнеописаний Д. С. Лихачева лежит статья: 

[Адрианова-Перетц, Салмина, 1989]. 
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К таким источникам, в частности, относится переписка Варвары Павловны 

Адриановой-Перетц и Николая Каллиниковича Гудзия – старших товарищей 

Дмитрия Сергеевича по литературоведческому цеху, фактически – его учителей. 

Знакомство Варвары Павловны и Николая Каллиниковича, скорее всего, со-

стоялось в Киеве в 1907–1908 гг., после того, как Н. К. Гудзий, окончивший ре-

альное училище, поступил на славяно-русское отделение историко-филологиче- 

ского факультета Киевского университета Святого Владимира. В эти же годы  

в Киевском университете начал свою работу Семинарий русской филологии под 

руководством профессора Владимира Николаевича Перетца – выдающегося уче-

ного, чья методология основывалась на внимательном анализе текстов и глубоком 

понимании историко-культурного контекста. Именно в этом Семинарии, школе 

многих литературоведов, и встретились Николай Каллиникович и Варвара Пав-

ловна. Разница в возрасте между ними была минимальна – всего один год, у них 

был общий учитель и общий глубокий интерес к слову, и киевский период их 

жизни положил начало многолетней дружбе, продолжавшейся без малого шесть 

десятков лет 2. 

 

 
 

Дмитрий Сергеевич Лихачев. Ленинград, середина 1930-х гг. 

Dmitry S. Likhachev. Leningrad, mid-1930s 

 

 

С Дмитрием Сергеевичем Лихачевым Варвара Павловна познакомилась в се-

редине 1930-х гг., в пору его работы корректором и редактором в издательстве 

Академии наук СССР, когда он учился практической филологии на сданных  

в печать научных трудах. «Четырехлетняя работа “ученым корректором” в Ле-

нинградском отделении Издательства Академии наук не осталась без пользы. Ра-

бота эта создала у меня интерес к проблемам текстологии и, в частности, тексто-

логии печатных изданий», – вспоминал он много лет спустя [Лихачев, 1991а,  

с. 147]. Там же, в академическом издательстве, у Дмитрия Сергеевича зародился  

                                                 
2 Подробно см.: [Рождественская, 1993]. В настоящее время переписка В. П. Адриано-

вой-Перетц и Н. К. Гудзия готовится к публикации. 
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и интерес к русскому летописанию – в дальнейшем одной из основных его научных 

тем, ставшей предметом и кандидатской, и докторской диссертаций: «В 1937 году  

я редактировал и корректировал “Обозрение русских летописных сводов”  

А. А. Шахматова, которое издавала В. П. Адрианова-Перетц. Я увлекся работой 

по летописанию, проверкой всех данных шахматовской рукописи и в конце кон-

цов попросил Варвару Павловну дать мне работу в Отделе древнерусской литера-

туры Института русской литературы (Пушкинский Дом) АН СССР. Перевод бы-

стро осуществился, и я с этого момента стал специалистом по древнерусской 

литературе» [Там же, с. 148] 3. 

В Пушкинский Дом, при поддержке Варвары Павловны, Дмитрий Сергеевич 

был принят в 1938 г. 11 июня 1941 г. он защитил кандидатскую диссертацию 

«Новгородские летописные своды XII века», а 14 января 1948 г. – докторскую: 

«Очерки по истории литературных форм летописания XI–XVI веков». В 1953 г. 

его избрали членом-корреспондентом Академии наук СССР, и годом позже он 

сменил В. П. Адрианову-Перетц на посту заведующего Сектором древнерусской 

литературы, которым руководил до конца жизни. 

* * * 

Переписка В. П. Адриановой-Перетц и Н. К. Гудзия хранится в Рукописном 

отделе Института русской литературы (Пушкинский Дом) РАН в фонде В. П. Ад-

риановой-Перетц (РО ИРЛИ, ф. 728). После смерти Н. К. Гудзия его сестра, Анна 

Каллиниковна, возвратила Варваре Павловне все ее письма к Николаю Каллини-

ковичу, и сегодня вся переписка хранится в одном фонде. Письма В. П. Адриано-

вой-Перетц, написанные Н. К. Гудзию, сохранились с 1934 г., письма Николая 

Каллиниковича – с 1956-го, поскольку довоенный архив Варвары Павловны су-

щественно пострадал во время блокады Ленинграда 4. 

Характерная особенность переписки – ее лаконичность и эмоциональная 

сдержанность. Это объясняется не только личными чертами обоих адресатов – 

они были людьми достаточно закрытыми, – но и близостью их дружеских отно-

шений, они понимали друг друга с полуслова. Переписка не носит чисто делового 

характера, большое место в ней занимают и семейные темы. Но основное внима-

ние в письмах уделяется научной работе, Пушкинскому Дому и Отделу древне-

русской литературы. Одна из главных тем – создание десятитомной «Истории 

русской литературы», над которой трудились сотрудники Института русской ли-

тературы. 

Именно в связи с написанием глав для древнерусских томов «Истории русской 

литературы» Варвара Павловна впервые упоминает Дмитрия Сергеевича, в пись-

ме от 7 декабря 1940 г., не называя, правда, его по имени: «“Движение” жидовст-

вующих – термин, взятый, чтобы согласовать заглавие с содержанием статьи, где 

автор доказывает, что это было умственное движение, а не ересь». Речь идет  

о написанном Д. С. Лихачевым параграфе 5. 

В таком же контексте, как автор параграфа «Летопись как литературный жанр 

(от возникновения до вырождения)», упоминается он в письме от 19 сентября 

 

                                                 
3 Речь идет об издании: [Шахматов, 1938]. 
4 Поскольку фонд В. П. Адриановой-Перетц до сих пор не описан, у меня нет возмож-

ности ссылаться, как это принято при работе с архивными источниками, на номера дел  

и цитируемые листы, поэтому указываю лишь даты писем. 
5 См.: [Лихачев, 1945]. 
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Н. К. Гудзий и В. П. Адрианова-Перетц  

на Пятом всесоюзном совещании по древнерусской литературе.  

Ленинград, 1962 г. 

Nikolay K. Gudziy and Varvara P. Adrianova-Peretz  

at the Fifth All-Union Conference on Old Russian Literature.  

Leningrad, 1962 

 

 

1943 г., написанном из Казани, куда Варвара Павловна приехала из Ташкента 6. 

Такой параграф для «Истории русской литературы» написан не был, обзор рус-

ских летописей там представлен довоенными статьями В. П. Адриановой-Перетц, 

В. Л. Комаровича и А. С. Орлова. В письме к Николаю Каллиниковичу эта тема 

не прозвучала, но нужно отметить, что в военные годы Варвара Павловна сблизи-

лась и с Дмитрием Сергеевичем, вместе с которым в первую блокадную зиму она 

дежурила в Пушкинском Доме, и с его семьей – они жили в соседних комнатах  

во время эвакуации в Казани, во Дворце труда на улице Комлева (ныне улица 

Муштари), д. 9. Вот как Варвара Павловна описывает казанскую жизнь в письме 

от 10 июля 1943 г. к своей подруге, Наталии Павловне Колпаковой: «Живу  

по-птичьи: не сею, не жну, а только ем. Лихачевы (в соседней комнате) с утра 

                                                 
6 «При эвакуации летом 1942 г. руководство Института [русской литературы] и ряд со-

трудников были направлены в Казань, несколько человек, в том числе и В. П. Адрианова-

Перетц, – в Ташкент, где с 1941 г. находился эвакуированный из Москвы Институт миро-

вой литературы. Будучи прикомандированными к ИМЛИ, сотрудники Пушкинского Дома 

получили возможность воссоединиться со своим Институтом в Казани лишь в 1943 г., по-

сле реэвакуации ИМЛИ в Москву» [Адрианова-Перетц, 2022, с. 660]. 
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приносят мне кофе и кипяток, то же и вечером, делают все покупки. А я строчу  

с утра до вечера» [Адрианова-Перетц, 2022, с. 668]. 

Упоминания Д. С. Лихачева в послевоенных письмах В. П. Адриановой-Пе- 

ретц более эмоциональны и подробны. В это время Варвара Павловна продолжала 

работать в первую очередь над «Историей русской литературы». В 1946 г. (пись-

мо не датировано) она пишет Николаю Каллиниковичу: «На днях получила  

письмо от В. Ф. Ржиги 7, который предлагает написать новую статью о Горе-

Злочастье, но на это уже нет времени. Так как под старой он подписываться  

не хочет, то я поступила самовольно: вынула ее и вложила вместо нее готовую 

уже (для другой цели назначавшуюся) статью Д. С. Лихачева, свежую, как всегда, 

по мысли 8. Пожалуйста, не браните меня за это! У меня не было выхода: не могла 

же я подписывать свое имя под статьей Ржиги, которую я только редактировала. 

По совету Десницкого 9, я отделила повесть о Горе от “бытовых повестей” и сде-

лала из нее особую главу. Она и подана Лихачевым как философская, а не быто-

вая. Получилось в плане неплохо». Эта тема продолжается в письме от 18 мая 

1946 г.: «…Я выделила Пов[есть] о Горе-Злоч[астии] в особую главку под ее соб-

ственным заглавием. Она сейчас больше по размеру, и уже это само по себе по-

зволило ее выделить, а кроме того, Лихачев показал, что в ней автор стремится 

максимально обобщить свой замысел, потому и начинает с истории грехопадения 

и вообще дает доброго молодца как пример “злого племени человеческого”, очень 

скупо вводя собственно бытовой элемент». И далее: «Лихачев добавил несколько 

слов, подчеркнув литературное значение описаний путешествий на Запад, хотя бы 

и сохранившихся в статейных списках, и тоже подвел их к будущим путешестви-

ям XVIII в.» 10. 

                                                 
7 Вячеслав Федорович Ржига (1883–1960) – филолог, историк, профессор Московского 

университета. В 1907 г. окончил историко-филологический факультет Московского уни-

верситета с золотой медалью за сочинение «И. С. Пересветов, публицист XVI века» (изд.  

в 1908 г.). Активно участвовал в основании общества истории литературы при Московском 

университете, был его секретарем. С 1914 г. вел курс древнерусской литературы и фольк-

лора в Московском университете и на Высших женских курсах. В советский период препо-

давал в Московском педагогическом институте имени В. И. Ленина и других учебных  

заведениях. Основные работы посвящены древнерусской литературе, «Слову о полку Иго-

реве», «Задонщине», а также публицистике XVI в., повестям XVII в. и крестьянской лите-

ратуре XVIII в.  
8 Речь идет о параграфе: [Лихачев, 1948а]. 
9 Василий Алексеевич Десницкий (1878–1958) – революционер, социал-демократ, лите-

ратуровед и педагог. Окончил в 1899 г. духовную семинарию в Нижнем Новгороде. В 1899 г. 

поступил в Юрьевский (Дерптский) университет, окончил историко-филологический  

и юридический факультеты. С 1902 г. член РСДРП, но после знакомства с В. И. Лениным 

отказался вступить в РСДРП(б). С 1920 г. и до конца жизни беспартийный, отошел от по-

литической деятельности и стал заниматься научной и педагогической работой. Один из 

организаторов Третьего педагогического института в Петрограде (1918), который после 

нескольких реорганизаций и объединений стал Ленинградским педагогическим институ-

том им. А. И. Герцена. Более сорока лет был профессором кафедры русской литературы 

этого института (1918–1958), заведовал кафедрой (1918–1946), был деканом отделения 

языка и литературы (1918–1934) и факультета русского языка и литературы (1934–1941). 

Профессор Петроградского-Ленинградского университета с 1918 по 1946 г. В 1945– 

1950 гг. заведовал Отделом новейшей русской литературы Пушкинского Дома. Автор книг 

и статей по истории русской и зарубежной литературы XVIII–XX вв. 
10 См.: [Лихачев, 1948б]. 
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В том же письме, датированном 18 мая 1946 г., В. П. Адрианова-Перетц пишет 

и о занятиях Дмитрия Сергеевича «Словом о полку Игореве» – одной из его лю-

бимых тем в последующие годы: «В V том дополнительно включила замечатель-

ную заметку Лихачева о Слове о п[олку] Иг[ореве], которая, мне кажется, больно 

ударит по Мазону, хоть его и не называет 11. Ему удалось установить, что нахо-

дившийся в одной рукописи со Словом “Временник еже нарицается летописание 

Русских князей и земли рускыя” – это новгор[одская] (кажется, вторая – боюсь 

спутать) летопись младшего извода, возникшая в XV в. Это точное воспроизведе-

ние заглавия ряда ее списков. В одном из них кто-то из князей (забыла), виновни-

ков раздоров и войн, назван вместо своего настоящего отчества “Гориславич”.  

А ведь С. П. Обнорский предполагает, что список Слова побывал в Новгороде 12. 

Понимаете, как это хорошо связывается. В этой заметке три страницы, но это не-

сомненное доказательство, что Мусин-Пушкин не тот жулик, какого пытается 

представить Мазон». 

В конце 1947 г. в письмах Варвары Павловны, в это время уже заведующей 

Отделом древнерусской литературы, появляется другая тема – предстоящая защи-

та Д. С. Лихачевым докторской диссертации и связанные с этим волнения. 

Н. К. Гудзий был одним из оппонентов Дмитрия Сергеевича, и в связи с этим 

«Лихачев несколько встревожен тем, что здесь распространился слух, будто  

с 1 января можно будет защищать в качестве докторских только напечатанные 

работы. Правда ли это? Боится, что Вас задержат в Киеве и в конце декабря дис-

пут 13 не состоится. У него вообще характер мнительно-пессимистический. Успо-

каиваю как могу. Если в Киеве будет минутка, черкните ему два слова. Он очень 

тронут Вашим “неформальным” отзывом, вниманием к его работе», – пишет 

В. П. Адрианова-Перетц 8 ноября 1947 г. 30 декабря того же года вопрос о сроках 

защиты Дмитрия Сергеевича был уже более ясен: «Сегодня окончательно выяс-

                                                 
11 См.: [Лихачев, 1947б]. 

Андре Мазон (фр. André Mazon; 1881–1967) – французский славист, профессор, член 

Академии надписей и изящной словесности (1941). Автор работ по древнерусской и рус-

ской классической литературе, русскому и чешскому языкам, славянскому фольклору. Хо-

рошо известна скептическая позиция А. Мазона по поводу «Слова о полку Игореве», кото-

рое он считал поздним подражанием «Задонщине» или даже памятником, созданным  

в конце XVIII в. если не самим коллекционером А. И. Мусиным-Пушкиным, то, во всяком 

случае, кем-то из близких к нему ученых мужей [Mazon, 1940, p. 76–77 et al.]. 

Гипотеза А. Мазона относительно «Слова о полку Игореве» была подвергнута критике 

со стороны большинства отечественных литературоведов. См., в частности: [Слово…, 

1950б; 1962]. 

В. П. Адрианова-Перетц в предыдущем письме, которое датируется 1946 г., дает крат-

кую, но весьма емкую неакадемическую характеристику концепции А. Мазона: «Из Пари-

жа получили записи лекций Мазона, которые сделала его русская слушательница. Непере-

даваемо гнусно. И не только в отношении к Слову о полку Игореве, но и вообще к нам. 

Свинья!». 
12 См.: [Обнорский, 1939; 1946, с. 132–198]. 

Сергей Петрович Обнорский (1888–1962) – лингвист, декан историко-филологического 

факультета (1919) и факультета общественных наук (1920–1921) Пермского университета, 

академик АН СССР (1939; член-корреспондент с 1931). Выпускник Петербургского уни-

верситета, ученик А. А. Шахматова. С 1922 г. профессор Петроградского университета.  

В годы Великой Отечественной войны переехал в Москву, был первым директором Инсти-

тута русского языка АН СССР (1944–1950). 
13 Диспут – устаревшее название публичной защиты диссертации. 
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нится вопрос о сроке защиты Лих[ачева]. После его разъяснений в дирекции “по-

лучено разрешение” от П. Ив. 14 поставить защиту, не дожидаясь выздоровления 

“самого”. Это будет, видимо, 17-е янв[аря]. Умоляю Вас, подождите с вторичной 

поездкой в Киев до этого времени. Это будет большое личное одолжение не толь-

ко для Лих[ачева], но и для меня. Закулисная возня интриганов, завидующих та-

лантливому и печатающемуся автору, возмутительна и отнимает у нас обоих  

немало сил, нервов, а следовательно, и здоровья, которое могло бы быть употреб-

лено на более разумное дело». Очевидно, несколькими днями позже Н. К. Гудзию 

была отправлена записка (она не датирована, но можно предположить, что это 

первые дни 1948 г.): «Итак – диспут 14-го. Жду Вас, как манны небесной. Сооб-

щите, когда Вы хотите возвращаться в Москву, чтобы заказать Вам заранее билет. 

Дмитрий Сергеевич опять плохо себя чувствует, поэтому никаких банкетов пока 

не устраиваем». Защита прошла весьма успешно, а «неформальный» отзыв Нико-

лая Каллиниковича был опубликован как рецензия на вышедшую в 1947 г. книгу 

Д. С. Лихачева по теме докторской диссертации 15. 

Вторая половина 1940-х гг. известна серией разгромных процессов, затронув-

ших самые разные отрасли науки, достаточно напомнить об августовской сессии 

ВАСХНИЛ 1948 г., завершившейся разгромом отечественной генетики. В фило-

логии подобные процессы были направлены против В. В. Виноградова и «компа-

ративистской школы», основателем которой был скончавшийся в 1906 г. 

А. Н. Веселовский. Не избежали этой участи, правда, не в самом страшном ее ва-

рианте, и литературоведы-«древники». 10 октября 1948 г. в газете «Культура  

и жизнь» была опубликована критическая рецензия на первые тома «Истории 

русской литературы», охватывающие XI–XVII вв. 16 За несколько месяцев до это-

го, судя по всему, М. М. Кузнецовым – одним из авторов газетной публикации, 

была написана суровая рецензия на пятый том Трудов Отдела древнерусской ли-

тературы. 5 июля 1948 г. Варвара Павловна пишет об этом с досадой: «Мои моло-

дые и немолодые люди встревожены слухами о разносной рецензии на пятый том 

Трудов, со свирепыми выводами о том, что-де мы не “перестроились” и т. д. Оса-

ждали меня настойчивыми убеждениями “повлиять” на Вас в сторону смягчения 

этого разноса. Я тщетно пыталась им доказать, что Вы делаете все возможное для 

умиротворения грозных рецензентов, но что-де не всегда это удается. Пугают  

                                                 
14 Павла Ивановича Лебедева-Полянского. 

Павел Иванович Лебедев-Полянский (1882–1948) – литературовед-марксист, литера-

турный критик, один из видных функционеров государственного идеологического аппара-

та 1920–1940-х гг. Академик АН СССР (1946, член-корреспондент c 1939), профессор 

МГУ. В 1902 г. окончил Владимирскую духовную семинарию и продолжил образование  

в Юрьевском университете на медицинском и историко-филологическом факультетах.  

С 1902 г. член РСДРП. В 1907 г. познакомился с В. И. Лениным, А. А. Богдановым, 

А. В. Луначарским и другими лидерами русской социал-демократии, входил в марксист-

скую группу «Вперед» и был ее секретарем. Участвовал в ликвидации Святейшего Синода 

и Ученого совета при Министерстве народного просвещения, провел декрет о национали-

зации наследия классиков русской литературы (Декрет о государственном издательстве). 

Создатель советской цензуры. Автор ряда работ по истории русской критики, статей о со-

ветской литературе. В 1937–1948 гг. директор Института русской литературы (Пушкин-

ский Дом) АН СССР, главный редактор «Истории русской литературы» в 10 томах. 
15 См.: [Лихачев, 1947в; Гудзий, 1948]. 
16 [Козьмин, Кузнецов, 1948].  

«Культура и жизнь» – центральная советская газета, орган Управления пропаганды ЦК 

ВКП(б). Издавалась с 28 июня 1946 до 8 марта 1951 г. 
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меня тем, что такая рецензия приведет в замешательство Издательство АН…  

Это было бы хорошо, если бы там смотрели специалисты, но не принципиальные 

сторонники разгрома во что бы то ни стало. В пятом томе по теперешним на-

строениям, конечно, под ударом статья Данилова 17 (которую вознес до небес Ор-

лов и потребовал включения в том), издание Феодосия Печ[ерского] 18, но почему 

же все огулом, даже прекрасная статья Лихачева 19 оказывается никуда не годным 

“формализмом”?» 

Но в том же письме Варвара Павловна сообщает Николаю Каллиниковичу и хо-

рошую новость: «…Научно-популярная серия “Литературные памятники” 20 дает 

приют древней литературе. Недавно С. И. Вавилов запросил меня, что можем пред-

ложить. Утвердил нам на 49 г. три выпуска: “Воинские повести” 21, “Сказочные  

и бытовые повести” 22 и “Симеон Полоцкий” 23 – и встречно попросил приготовить 

“Повесть временных лет” 24. Это было совсем неожиданно». Дмитрий Сергеевич 

новой серией заинтересовался – сначала как автор, в 1950 г. он опубликовал в «Ли-

тературных памятниках» два тома «Повести временных лет». В 1952 г. он стал чле-

ном редколлегии серии, с 1971 г. – ее председателем, а с 1990 г. и до конца жизни – 

почетным председателем 25. В переписке В. П. Адриановой-Перетц и Н. К. Гудзия 

тема «Литературных памятников» становится с этого времени постоянной. 

На рубеже 1940–1950-х гг. Д. С. Лихачев становится главным помощни- 

ком Варвары Павловны, она постепенно передает ему основную нагрузку. 9 ян- 

варя 1950 г. она пишет: «Ближайшие два месяца будем гнать с Дм[итрием] 

Серг[еевичем] работы о Слове, которые надо сдать в печать не позднее 1 марта  

(т. е. в РИСО к 20 февр[аля]), чтобы они вышли к осени» 26. Далее, в том же пись-

ме: «Собирается завтра в Москву по делам Малышев 27, но что-то сегодня плохо 

себя чувствует: манера на ногах переносить грипп, а потом начинаются всякие  

осложнения. Мих. Осип. 28 вторую неделю гриппует. И вот два “здоровяка” – 

 

                                                 
17 См.: [Данилов, 1947]. 
18 См.: [Еремин, 1947]. 
19 См.: [Лихачев, 1947а]. 
20 Инициаторами создания серии «Литературные памятники» были А. К. Дживелегов  

и А. М. Эфрос, активное содействие оказывал Президент АН СССР С. И. Вавилов. См. об 

этом: [Лихачев, 1991б]. 
21 См.: [Воинские повести…, 1949]. В подготовке издания приняли участие В. П. Ад-

рианова-Перетц, Д. С. Лихачев, А. Н. Робинсон. 
22 Это издание не было осуществлено. 
23 См.: [Симеон Полоцкий, 1953]. 
24 См.: [Повесть…, 1950а; 1950б]. 
25 См. также: [Лихачев, 1977]. 
26 В 1950 г. отмечалось 150-летие первого издания «Слова о полку Игореве». 

См.: [Слово…, 1950а; 1950б; Адрианова-Перетц, 1950а; 1950б; Лихачев, 1950а; 1950б]. 
27 Владимир Иванович Малышев (1910–1976) – литературовед, археограф, доктор фи-

лологических наук. Исследователь древнерусской литературы, знаток и собиратель древ-

них рукописей, организатор археографических экспедиций, основатель Древлехранилища 

Пушкинского Дома, ныне носящего его имя. 
28 Михаил Осипович Скрипиль (1892–1957) – литературовед, специалист по фольклору 

и древнерусской литературе. Доктор филологических наук (1944), профессор. В 1916 г. 

окончил историко-филологический факультет Киевского университета, посещал Семина-

рий русской филологии В. Н. Перетца. В 1934–1954 гг. сотрудник Отдела древнерусской 

литературы Пушкинского Дома. Занимался изучением истории древнерусской повести, 
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Дмитрий Сергеевич Лихачев. Ленинград, 1950 г. 

Dmitry S. Likhachev. Leningrad, 1950 

 

 

Лихачев и я – тянем лямку, т. к. Игорь 29 – совместитель и с него взятки гладки».  

И – как итог: «А по-настоящему мне бы теперь без всякого Института стряпать 

книжечки вдвоем с Лихачевым – вот и достаточно было бы. С ним работать хо-

рошо: дисциплинирован, невероятно работоспособен и изобретателен». 

В 1953 г. Дмитрий Сергеевич был избран членом-корреспондентом АН СССР, 

а с 1954 г. он сменил Варвару Павловну на посту заведующего Сектором древне-

русской литературы. С этого времени он формировал Сектор из своих учеников. 

«Он [Сектор] ведь сейчас похож на детский сад, где один садовник – Дм[итрий] 

С[ергеевич] тщетно пытается заразить своим интересом к собственно литературным 

вопросам подрастающее поколение. Кроме него самого и Иг[оря] Петр[овича]  

(загруженного университетом и потому мало активного у нас), остальные предпо-

читают уклоняться от этих вопросов. Впрочем, на мой взгляд, подает хорошие 

                                                                                                                        
истории литературы XI–XVII вв., агиографии. В годы эвакуации Пушкинского Дома в Ка-

зань (1942 – апрель 1945) – ученый секретарь Института. 
29 Игорь Петрович Еремин (1904–1963) – литературовед, исследователь древнерусской 

книжности и восточнославянской литературы эпохи барокко. Доктор филологических наук 

(1937), профессор. В 1924 г. окончил Ленинградский университет по отделению языка  

и литературы факультета общественных наук, ученик В. Н. Перетца. В 1934 г. принят  

в аспирантуру ИРЛИ АН СССР, в том же году защитил кандидатскую диссертацию «Ис-

следование новгородской Повести о посаднике Щиле». В 1937 г. защитил докторскую дис-

сертацию «Иван Вишенский и его публицистическая деятельность». В 1934–1941 и 1945–

1960 гг. сотрудник Отдела древнерусской литературы. С 1938 г. профессор ЛГУ. 
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надежды в этом направлении ученица Иг[оря] П[етровича] Нат. С. Сарафано- 

ва 30», – пишет В. П. Адрианова-Перетц 25 марта 1959 г. 

* * * 

Образ Д. С. Лихачева-садовника, созданный Варварой Павловной, можно на-

звать пророческим: взрастив заложенный ею Сектор-сад, Дмитрий Сергеевич  

на рубеже 1970–1980-х гг. обратил внимание и на сады земные, прочитал их по-

эзию и написал ряд работ о садово-парковой культуре 31. 

Варвара Павловна до конца жизни оставалась «игуменьей» секторского «мо-

настыря» и благословляла на научные подвиги всех молодых секторян, которых 

Дмитрий Сергеевич обязательно знакомил с нею и спрашивал ее одобрения. 
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